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(Redneti Miklós : „Tajték«« t?4í ) 

S higyjétek el. higgyél ek 
nékem el, joggal legyes a? óva-
los gyanú! Költő vagyok, ki 
csak máglyára jó. mert oz 
igazra tanú. 

Olyan, ki tudja, hogy fehér 
a hó. piros a vér és piros a pi-
pacs. fis a pipacs szöszösbe 
szára zöld. 

Olyan, kit végül is megvlneit. 
mert, maga sohasem ölt. 

(1939. jun. 1.) 

Szegény Berzsenyi Dániel! Sze-
°énv ió Csokonai! Szesreny JOldo 
STult Katona József úr! Szegen?' •u-
h G y u l a ! Szegény József Aul a. 
Szegény Szerb Antal! Szegsny Rad-
nóti Miklós! „ . j 

Szerb Antal: ..Száz vers' antológi-
ájának prológusa Emily Dickinson 
költeménye, amelyből a lényeget eb-
bon a 1 ormában emeljük: ki. joetj 
a 11" — a költészet minden. A tenu 

S t S » » f 
" • „ éránkat és akiknek nz ele-

kiméh'ilen-

^ a d n ó ü K S T e ^ t o l s ó v e r s ^ ö -
J *hrn apozgatok és érzőm, hogy 

Vvefck nélkül", sötétben, a 
^^ ÍT ega l á z o t t e ágában írt versek 
S J I S t í S » utón haladnak Radaó-
? I ™ W i útjával. Elválaszthatatla-
nok és a méltatás sem tehet ékeze-
t t kö z é iük . Ha költészete értelmit 

„barink közelíteni, eveinek 
S v v i e n kell lapozgatnunk. .. A 
S d e l m e k v i l á gá t ó l semmi sem sza-
w l U meff jobban, mint a rauve-

t " (Goethe.) Radnótit, a sors ör-
dögi iátéka folytán, nem válthatta 

a kii/delmektől. Valójában nem 
™ Kft^aCtt. Mond.Iák, menekü lhe tn i 
volna. Miért, nem tettei Passzivitás? 
Müvésizgőg? Közösségi érzés1? Talán 
önmaga sem tudná az okait ponto-
san fölielejteni, ha élne. Tény, hogy 
lehajtott fejjel ment a sorsa ele. 
Heroizmus1? Talán. De akkor újra 
kell de f in iá lnunk a hősiesség f o g a l -

ШKosztolánvi irta egyszer: ..Az én 
koromban zörgött aa egekben a ge-
£kacé l j a . Az én koromban nem 
hidta az emberiség mi a cella . Meg 

volt akkor a legmodernebb 
„okol. de ez a vers ШГУ állhat mos! 

• ffitünk. mint egy félénk « » « t e 
gyáva kérdés elindítása. L>het-c f , 
ffvelmetlenül elmenni a nagyok -ej 
Е Й melletti G. B. Shaw muves.r 
harcai. Thomas Ma»n vakmero nro-
S a vagv Babits halk es ob.ek-
í " bh-'álatai nem ^ t a k - e r ^ e n 

K S ^ Ö T t S e z e T t Ü 
A m S t é" a feleletet a kor egyik 
K s S S Í a t r elkárhozott költője 
^ X r b ^ n éltern én a földön, 

mikm az ember иди elahasult 
hoov inként, kéjjel olt. nemcsak. 

parancsra. 
s míg balhitekben hitt я tajték-

zott téveteg, 
befonták életét vad kenyseerMp-

zetek• (Töredék.) 

A Taitékos ég verseiben gyanÚM 

ezek a versek Íródtak tobb volt . a 
fekete ember, mint azt a pesszimis-
ták sejtenék. Fehéren alig néhányán 
maradtak ós ezeknek оиивмок kel-
tett a számukra hidegen kimert bor 
zalmakban. A feherekrol meg, в be-
szélni kell. mert Radjmtit nagyon 
sokan szerették. Nehahy hónap ota 
egész verstömeg rohan széttart ka-
rokkal Radnóti tele. Vegeket írnak 
róla kortárs- és utodkoltok es ezek 
a versek rázkódnak es eeuklanak a 

fájdalomtól. Miért? Mert ezek a köl-
tők nem akarnak distingválni. °k 
érzik egész fájdalmas plaszticitás-
ban azt. hogy Radnóti Miklós sorsát 
és vermeit egyelőre nem lehet szét 
választani. Ezért a verseik mind 
modern gyászünnepségek -a. veszte-
ség fölött, amely az egyetemes és a 
magyar költészetet érte. Fölébred-
nek a közelmúlt rettegései, amikor 
a költők és írók egymásért aggód-
tak. mert alig volt más. aki értük 
aggódott volna. 

A Tajtékos ég fele a békét. ?ete a 
háborút revelálja .de a békéié ner.i 
igazi már. csuk a háborúja. Mégis, 
az első verseket még magasra tart-
ja egy előrenyújtott, izgatott kéz a 
régibb, boldogabb eszíondőkbő! örök 
jött lendület. Virtuóz, hetyke rímek 
ringató sorik, a kép?k oas^r **zts-
háza. Az ..Októbervégi heximete-
rek"'-ből ide kell veti tériünk néhány 
rimbaudi képet: <Y napot „etak a 
lassú okos-ág tartia nz égen. hogy 
le ne hulljon. 

..A hajnali órák léptei már síko-
sak. Gyere hát elaludni az esték 
hosszú szakálla alá" —De: „Az öröm 
a pillanatnak szülötte » anyjával 
együtt, meghal ő is." 'Katona Jó-
zisef.) Feltűnő, hogy a szerelem f sak 
annyi itt. mint a fáradtan á tabuit 
éjszaka ntán egy rövid nyúitozko-
dás. Pillanatnyi gyönyör, mely a 
gondokban elfelejtődik ós régi fon 
tossága összes színei megfakulnak. 
A játékok aliű szórakoztatnak mái. 
A Tétova óda közepén van egy dom 
bor művű felkiátójel. amely úgy sej-
tem. művészi titkok foglalta: az 
alkotás marcangoló, elkerülhetetlen 
izgalma lobog benne; hozzá meg 
őszinte is. mint egy kilencéves lány-
ka tekintete. 

...meri annyi1 érek én, amennrit 
ér a szó 

versemben s mert ez addig imát 
engem. 

míg csont marad belőlem -v 
néhány hajcsomó. 

A feszültség villámgyorsan remeg 
végig a ritmus visszhangzó celláin, 
aztán utolsó, mély sóhajjal kia'szik. 
A költő egyedül marad a Míívol. 
..Mit mondjak még!" — sóhajt és ár-
tatlan játékokat eszel ki a sajat 
szórakoztatására. Néző és színész 
egyszerre, csodálkozás és öntudat 
váltakoznak az arcán és előtte meg-
mozdulnak a mozdulatlanok és meg-
indulnak. mint Shelley papírhajói. 
A költő őszintén csodálkozik. Milyen 
érdekes, hogy „A tárgyak összenéz-
nek" és hogy „zeng egy fél cnkorda 
rab az asztalon." 

Ezek azonban csak villámló han-
gulatok s az igazságot már nem le-
het letagadni: Radnóti alig-alig tud 
elfeledkezni az aktuális megalázá-
sokról. Barátairól ir (1941-ben). akik 
eltűntek, megörültek, vagy meghal-
tak. elfelejtett költőkről, vagy a -a-
ját sötét sejtelmeiről, amelyekkel 
most már sokszor néz farka-szemet. 
A kimerítő feszült gyanú gyorsan 
véníti a. költemények arcát. Szapo-
rodnak a szürke gesztusok, a sorok-
ban már csak a forma muzsika . a 
többi lemondó, majdnem ztoikus 
mormogás, vagy letompított ketseg-
beesés kultúrált hangja. A kötet 
végén a fogsá'g és szenvedes tragi-
kus tényeiből faragott gondolatok 
dübörögnek, mint a hegyről leomio 
sziklagörgeteg, de ezekben a szik-
lákban is tárgyilagosan csillognak a 
forma aran yszemeeskéi. Módosít 
ják-e a formák az őszinteségét? Ha 
nem is lenne patinás bizalmunk 
Radnóti igaz poézise iránt, akkor is 
meggyőzne bennünket erről a hely-
zet. amelyben íródtak, amikor szük-
ségszerűen kellett hűségesnek len-
nie önmagához, mert ott az őszinte-
ség menekülés volt. bosszú, törvény, 
kielégülés. Radnóti a nyomorban, 
sárban, korbáesiüések között meg-

teremtette magának a müélveze«^at-
moszféráját, a legalacsonyabb elet; 
formában a legmagasabb emb-'ri 
gyönyör Robinson-szigetét. Radnóti 
magatartása a modern erő bámula-
tos hőskölteménye. T emsén,'j,-
Waldapfel Imre. aki megírta helyet 
t< a Kilencedik eclogat. igy ir a 
vers befejezősoraiban: 

kigyózó füst sem kushad gomo-
lyogva a földön áldozatából 

illata égnek száll, karcsú, nemes 
oszlop a lángja, 

győz a halálon, mintha halira 
dalaidban, a, forma. 

Az utolsó versekben egy költő fe j 
lődésvnek csodálatos és szomorú 
hegycsúcsán állunk, ahonnan egy 
vonzó táj kettős transformációját 
láthatjuk: hogyan válik a formá-
ból alkat, és a Vágyból hit. Mert az 
„Erőltetett menet" már nem betelje-
sülhető vágyát, hanem a hit irraei 
onalitását involválja. — Még vissza 
szól talán, hogy várja őt az a.- zony 
s egy bölcsebb, szebb halál. — 

Halála ostoba volt és embertelen, 
mint a rendszer, amely ezer méltat 
Jan megalázáson és szenvedésen ke 
resztül a tarkólövésig juttatta. Em-
beri és költői sorsából mindenki ki 
elemezheti a kor kritikáját, csoda la 
tosan megmenekült verseiből pedig 
a művész makacs hűségét önmaga 
hoz. 

Tóth Sándor 

H z i u h á 

KATONA JÓZSEF történelmi 
tragédiáját tűzte műsorra évadnyi-
tó díszelőadásul a Szegedi Nemzeti 
Színház. A kitűnően rendezett ma 
gyar klasszikus darabot a nagykő 
zönség meglehetős részvétlenséggel 
fogadta*. Ennek okait fölfejteni ezen 

hiíven nem vélünk. A/ iga» művé 
szet barátainak mindenesetre nagy 
örömet okozott. E e h o t a y Bánk 
bán- ja, K a m a i á s Biberach ala-
kítása felejthetetlen. A féltékenység 
problémáját dolgozta fel BEGOV1C 
j-ugoszláv szerző A harmadik című 
társadalmi drámában. A darab rá-
döbbentett bennünket arra, hogy a 
szomszéd népek irodalmában a ma-
gyar nagyközönség számára még 
sok ismeretlen művészi é r t ^ rejtő-
i k - THOftNTON WILDER: A 
mi kis városunk. — Meghökkentően 
modern, újszerű ötletek közvetítésé-
vel rendezett darab bebizonyította, 
hogy a realitás a nagv és igaz mű-
vészet egyik nagyon komoly krité-
riuma, és hogv a kisváros látszólag 
unalmas és banális életében friss és 
üde poézis él. A darabot H e g e -
d ű s T i b o r kiváló rendezésében 
élveztük. A szereplők köaül ki kell 
emelnünk B e n k ő Miklóst. B a k o s 
Gyulát, K ő m ü v e.*s Erzsit és L á-
z á r Gidát. 

Uavatítá yvacas-xUU... 

Fáradt parasztok mennek 
hét öles árnyékukkal 
alkonyba fúltan. 
Mintha látnám 
régi nagy tragédiák 
ittfelejteti hőseit, 
kiket maga as U'' 
boldogabb pogány korokból 
risszaálmodott a mezőkre. 

' l,ogy ledobva feledésük sötét bíborát, 
súlyos bronzbamer Hiten 
ismét lépjenek porondra, 
mert szörnyeteg hegyekben 
vicsorgó démonok 

immár csattogtatják éhes fogaik... 

Elekes Mihály 

I i ä n v i U 

\/j EGYETEMI NYOMDA értékos 
kis tanulmánysorozattal lepte meg a 
nagyközőnséget. Ezeken a. kis f¡ízeite-
ken keresztül korunk egy-egy kiemel 
kedö gondolkodóját, íróját, művészét 
ismeri meg az olvasóközönség. A kö-
vetkezőkben kiemeljük a sorozat né-
hány értékesebb füzetét: 

Európa egyik szellemi vezérének, 
a tava Ív elhunyt Paul Valérynek je-
lent meg az első füzetek körött Európa 
nagysága és hanyatlása e. tanulmánya 
„Regards sur le monde artuel' c. kö-
tctéböl A nagy francia teorctüíUi a 
maga filozófiai távlatából szemléli a 
huszadik század kavargó Európáját. 
Aforisztikns tömörséggel érinti a mai 
szellemi és politikai élet központi 
problémáit s a nagy zűr-zavar lát-
tán keményen állapítja meg: „a világ 
sohasem tudta kevésbbé. mint most, 
hogv merre megy '. — Ebben a soro-
zátban egy másik müve is szerepel 
Valérynck, a Symposionra emlékez-
tető platóni dialógusa, A lélek és a 
tánc. Ahogy Platón saját bölcsességét 
Sokrates szájába adja, éppíigj* Valéry 
is Sokratcssel mondatja el saját böl-
cseségét: az ember nem tudja elvi-
selni a tökéletes magány sivár egy-
hangúságát s ez ellen nincs más or-
vosság. csak a mozgás, a tett. — A 
sorozat egy másik füzete kornak 
egyik szellemi irányának, az existen-
riá'lis filozófi/ának legkiemelkedőbb 
képviselőjét, Heideggert mutatja be 
Mix a metaJizika? c. tanulmányán ke-
resztül. A Sein iind Zeit neves szer-
zőjének gondolatkörét, ha nem is tel-
jes egészében, de raélységéíhen és új-
szerűségében híven tükrözi cz a kis 
könyvecske. — A modern francia pró 
ra egyik kimagasló mestere, a hazánk-
ban is jól ismert André íHde: Az iro-
dalmi liatás-okat „óhajtja megvédeni" 
és fogalmát tisztázni. A táj és az ég 
hajlat hatása a művészekre, írodami 
egyéniségek és müvek hatása irótár-
sakra és az utókorra, ez a tárgya 
fiíde szellemei- és példákkal gazdagon 
illusztrált előadásának. — W. Heisen-
berg;, a modern természettudományi 
fellendülés egyik Ikezdtíaényezöjp, a 
Nobftl-díjas fizikus Változások a t«T-
inéezettudomány alapjaiban a tanul-
mánya a nag\"közönségnek ad tájékoz-
tatást arról a hatalmas fordulatról, 
amely az exakt természettudományok 
körében u századforduló óta végbe 
ment. A klasszikus fizikát forradal-
masító tfuantom-^lmélet '(Ffanck), a 
relaivitás (Einstein), Michelson kí-
sérlete, Bohr atómkutatásai és annak 
a kérdésnek a vizsgálata, hogy igényt 
emelhet-e a tudomány a természet 
megértésére — képezi a tárgyát Hei-
senberg tömör elmélloedésének. — J. 
C. Powys: A könyv kritikája. A mai 
angol irodalom próza művésze a könyv 
röi. nyomtatott termékekről, írásos 
alkotásokról, egyszóval a Könyvről 
beszél álatlánosságban és veti össz 
az élettel, emberrel, történelemmel, 
politikával. Mert a könyv nagyon je-
lentős a világ életében: ,.a fény tük-
re, a sötétség tükre, melyben a világr 
egyetem a saját kéipét látja". A könyv 
és az ember annyira összeforr, hogv 
szinte korrelativ fogalmaknak mond 
hatók: ..ha az első Prometheus ánlzs-
szárban holott tüzet az égből, az utol-
só könyvben viszi vissza". — A kit 
sorozat politikai köteteinek talán leg-
tanulságosabb fíiizetét. A gentleman 
alkonyát Harold J. Laskj, a londoni 
epvetem nolitikatanára írta. Távolra 
látó. markáns konklúziókat levonó, 
szellemes tanulmánya szinte prototí-
pusa az angol politikai élet tárgyila-
gosságának. Megállapítja, hogy Angii« 
eddigi uralkodóosztálya, a gentleman-
tiptos — nagyon szellemes portrét fest 
róla — letüníJben van. nem alkalmas 
tovább a vezetésre, de ugyanakkor 
megállapítja azt is, hogy a mai nem-
zedék tetemes részéből hiányoznák a 
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hagyományos politikai képességek: 
„nem egészen bizonyos, hogy az az 
embertípus, amely gentleman helyébe 
lép, jobban mog fogja érdemelni cso-
dálatunkat." — A magyar tudományos 
élet rejtélyes, hogy a már húsz éve 
világhírű tudós, C. G. Jung müvei kö-
zül még magyarul egyetlenegy sem 
jelent meg. A kiváló zürichi pszichiá-
ter Freud és Adler mélylélektani ku-
tatásaiból kiindulva alkotta meg el-
képzelését a tudat és a tudatalatti 
szerkezetéről. Jelen tanulmánya, A 
föld és Lélek, a tudattalanban rejlő 
íís motívum ok, úgynevezett „archetí-
pusok" lelki életünkben való szerepét 
tárgyalja. Ha Jung minden megálla-
pítása és konklúziója nem is látszik 
tfljesen igazoltnak. munkásságának, 

, jelen tanulmányának kflségtelen ér-
deme, hogy előbbre próbálja vinni a 
még annyira homályban tapogatódzó 
mélylélektant — Baránszky-Jófo Lií>z-
ló összefoglaló tanulmánya, A mo-
dern ízlés- a következő füzete a soro-
zatnak. Az ismert magyar kritikus és 
esztétikus rövid áttekintést ad a szá-
zadunk elején kibontakozó forradalmi 
és sokszor extrém távlatokat adó stí-
lusirányzatok nyomén kibontakozó 
mai ízlésről. A modern ízlés főbb 
vonásait a művészi alkotás elvontsá-
gában, teoretikus voltában, formakí-
sérletezésében, a természeti széptől 
való idegenkedésben jelöli meg. A 
műalkotások elvontsága a mii és a 
közönség közt lévő időbeli eltolódást 
eredményezi, idézi Szabolcsi Bcncél: 
„A Psalmus llungaricusnak két évti-
zedre van szüksége, hogy a közvéle-
ményben ugyanazt az utat megtegye, 
mint másfél százada egy év alatt 
egy Mozart opera.'' — A hazánkban 
is annyira ismert s bizonyos körökben 
divatos Aldou-s Iluxley első, magyar 
nyelven megjelenő tanulmánya látott 
napvilágot Spinoza és a kukac cím-
mel. Véges emberek vagyunk és nem 
röppenhetünk ki pillangó módjára a 
végtelenbe, életünket véges keretben 
kell lei Imink, mint Spinóza szimboli-
kus kukaca a véráramban: .,Spinóza 
kukacának nincs más választása, mint-
hogy megpróbáljon kukac maradni, 
vagy megszűnjön létezni1'. Huxley vá-
dolja a kereszténységet, mert az em-
ber súlypontját a végtelenbe, a trans-
rendensbe helyezi; amit azonban Hux-
ley vádol, az nem a kereszténység, 
hanem az egyoldalú manlcheizmus fel-
fogása az anyag világáról. Ha Hux-
ley ismerné az újskolasztika állásfog-
lalását, Gilson „keresztény natural.izi-
musát". biztosan másképp vélekednék 
a kereszténységről. Ha a tanulmány 
minden konklúziójával nem is értünk 
egyet, szellemességét, az egyes kér-
désfkiben való világos megoldáslátá-
sát el kell ismernünk. — A budapesti 
egyetem professzora, Prohászka La-
jos,'a mai magyar tudományos próza 
egyik nagymestere írta a következő 
füzetet Kultúra és történet címmel. 
Az illusztris kulturfiloizófus szerző 
a történet és a kultúra következésképp 
a történetfilozófia és a kulturfikozófia 
elkülönülő disciplináiról beszél. A 
kulturfilozófiában különösen fontos az 
egyetemes látásmód, mert az emberi 
élet egy momentumából dedukált kul-
turszemlélet egyoldalúságra vezet: 
„ilyen veit a fajelmélet egyoldalú, 
morei biologico szerkesztett kulturfi-
lozófiája, de voltaképpen a történelmi 
materializmus sem egyéb ilyen more 
oeconomico szerkesztett kulturfílozó 
fia dialektus módszerénél.'' A so-
rozatban. legutóbb két Bartók füzet; 
jelent meg, Bartók Béla önéletrajza 
és írásai a zenéről és a magyar nép-
dalkutatásről. — Demény János, az 
író zongoraművész tanulmánya az első 
összefoglaló áttekintés Bartók Bélá-
ról. Bő ipéldázgatással mutatja be 
naigy mesterünk komppnáiló fejlődé-
sét, életművének kiemelkedő kompo-
zícióiról rövid ismertetést nyújt. A 
többi jelenkori zeneszerzővel össze-
vetve állapítja meg újszerűségét, 
nagyságát, kiemelkedő értékeit, de 
közben ábrázolja az egyéniségét isr 
,örökké az volt, mint Laoce, ötezer-
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lúa : ttacsányi Ifosdé 

„A le]ki gazdagodás hatal-
mas tárházai evednek a zené-
ből. Azon kell lennünk, hogy 
minél többek számára megnyíl-
janak." Kodály. 

Naj?y mesterünk intő mottója több 
évezred kimagasló gondolkodóinak 
ós a művelődéstörténeti korszakolt 
szellemének egyöntetűen elfogadott 
véleményét foglalja tömör formába. 
Már Platonon és Aristotelesen ke-
retűül Quintilianivs, a kcresfeiténv 
középkor misztikus életszemlélete, a 
ícnaissance immanenoiája, a refor-
máció sajátos nemzeti irányú törek-
vései és a mai széleshorizontu ki 
épülést mutató, jórészt nyugateuró 
pai oktatásrendszerek is valóságos 
lélekvezető szerepet tulajdonítanak 
ennek az egyetemes nyelvezetű, h>-
nyegfébi'ii logikamentes cfe igy je-
lentékenyen érzelmi súlytőbbletű 
művészetnek. 

A zenének rendkívüli ereje van 
lelkünket más-más hangulati elispo-
zícióbíi hozni. Valóságos erkölcsi 
hatalomnak nevezi Fiaton, melyre 
í g y . a z if júságot is tanítani keli, 
„mert a zene természete a legszebb 
összhangban, van az ifjúkorral s a 
legnemesebb szórakozás lehet." Erre 
céloz a Politeia-ban. amikor a mu-
zsikát a kalokagathia nélkülözhetet-
len tartozékának vall ja, s annak 
megóvására állami felügyeletet kí-
ván, mert csak az biztosíthatja az 
ifjúság tiszta erkölcsét és vele az ál-
lam jövőjét. A görög művészeti mo-
rál szerint a nemesebb értelemben 
vett életgiyönyörökre (diagoge) s 
végső célként a tiszta boldogsághoz, 
a „lélek erkölcsi megilletődéséhez 
(cnihilizmus) kell elvezetni a zeni-
nek az ifjúság- lelkét-

Platón gondolataiból kitűnik, hogy 
nem minden zene alkalmas arra, 
hogy általa elérjük ezt az „enthn iz-
must", a rossz, silány, értéktelen ze-
ne nem tudja nyújtani ezt a maga-
sabbrendű lelki örömet. Közös név-
vel zenei ponyvaterméknek nevez-
hetnők az ilyen „szennyzene" felbur-
jánzó tömkelegét. Társadalmunk, if-
júságunk sokszor legműveltebb ré-
tege is ezekben az ízlést, erkölcsöt 
rontó silány zenei termékben éli ki 
magyarságát ég művészi szükségle-
tét Legnépszerűbb számukra a 
cigány által játszott, ntaglyar nótá-
nak csúfolt, érzelgős, hétfokú hang-
nemben írt, módosításoktól hemzse-
gő, felfoló bővített szekundot ugró 
ascemelem- dallamok. Megölik ezek 
az erőltetett dallamok a nyelv ter-
mészetes zenéjét, elrontják a zenei 
hangsúlyt a német nyelv zenéjéhez 
szokott, jambusképletek bénító alkal-
mazásával. S ha még a cigány isko-
lásán egyhangú, agyondíszített 
fnnkcióharmóniákkal díszített kí é-
rotmódját, hozzászámítjuk, be kell 
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éves ¡bölcs és ötéves gyermek egy-
szerre". — 

MOLNÁR ANTAL : Az új zene, Dan-
te, 1916.. Az ismert zeneesztétikus és 
zeneíró hézagpótló kis könyvecskéje 
nagy ¡szolgálatot tesz n zene irántj 
érdeklődő nagyközönségnek. A ma 
különösen lüktető élettel állítja kap-
csolatba a zenét. A könyvben szóba 
kerül a zene világának csaknem min-
den problémája, a zene forrása, a ze-
neszerző származása, nevelési körül-
ményei, iskolai zene, egyházi zene, 
előadásrendezés, zenesztétika, zene rs 
erkölcs össz (függése stb. A lanulmany 
esetleges hiányosságát magyarázna a 
nagyközönségnek szánt tájékoztató 
volta. Leglényegesebb konklúziója: 
„Hány tudományos, technikai alkotás 
eszméje pattant ki a zene animojátol, 
hány életunt nyerte vissza életkedvet 
a muzsika szavára. Fölmérhetetlen a 
zene életalakító hatalma". 

látunk, hogy „mindezt komoly zene-
kedvelő be nem veheti (Kodály). 

Zeneileg színvak hal Igatóságuk 
mégis ezek mellett éi'zi jól magát, 
így joggal érheti őket Kodály vád-
ja: „Vájjon hány érettségizeti ma-
gyar tudná felvilágosítani külföldi 
vendégét (de magyart is) mi az, 
amit hall a cigánytól, és mi van még 
azon felül! — Amíg ugyanis a több-
szólnmúságnak a cigány á'ltal kép-
viselt formáját hallgatja. — inert 
oda, ahol ¡óbbat hallgathatna, elv-
ből nem megy — addig hiába v á -
juk, hogy megnyíljon a füle a jobb-
nak". Nagy tábora van a „divaté'e-
tlí zenének" (Vaszy F.J: a slágeír 
nek, kuplécsárdásoknak és filmJa-
loknak. Van egy nagy tábor, ame-
lyik a zenei önállóságot elsorvasztó 
mechanikus hangszert, a tangóhar-
monikát és az arra írt accidens mó-
dosításoktól agyonkromatizált mű-
dalokért él-hal. ele ugyanakkor nem 
veti meg a jazz-zene brutális, el ál-
la mii lő lüktetését s a vidéki fúvós-
zenekarok svábos-esehes indulóit 
sem. 

Mindezek a. fájdalmas téuyek 
mintegy kétévszázados nevelésügyi 
mulasztásokban találhatják vádoló 
magyarázatukat. Leendő vezetőréte-
giinket nevelő intézményeinkből az 
igazi zene lélekművelő ereje hiány-
zott s így a magyar ifjúsá'ír lelké-
nek egy hatalmas területe, melyet 
csak a zene tud megművelni, parla-
gon hevert s sok helyütt hever még 
ma is. Középiskoláink legnagyobb 
részéből így más, mint „zenei t'ili-z-
ter" nem igen kerülhetett ki. Ezzel a 
magyarázkodással az egyetemi rela-
tíve- sivár zeneélet nagyrészt ma-
gyarázatot nyer. Mert a néphagyo-
mány átvétele és nn-gőrzése é.s a ve-
in való tudatos élés kinek, ha nem 
éppen a nemzet szellemi elitjének a 
feladata! 

Ne keressünk a nemzetközi iszap-
zenében élvezetet, értéket, movt 
nemcsak hogy nemzeti ízlésünk rom-
tik meg. de kiölnek ezek belőlünk 
minden fogékonyságot a remekmű-
vek eszmei és hangulati értékeinek 
felismerését illetőleg, s így elzáró-
dunk a „belőlük áradó éltető flui-
elnmtól. amely nélkül a lelkünk el-
sorvad. S ez a betegség felnőtt kor-
ban már nagyrészt gyógyíthatatlan" 
(Kodály). Most, mikor országunk 
felépítésén fáradozunk, fűtse min-
den elhatározásunkat Kodály jel-
mondata: „Mikor egy ledöntött 
nemzet újjá akarja magát építem, 
szükség van, inkább, mint valaha, 
a hagyomány minden porszemecské-
jére. hogy tudja, mi vagyok és 
honnan jöttem" (Tükör. 1937). 

Zenekultúránk kiépítése csak a 
koelályi értelemben vett. népdal kul-
túra „gráná talapzatán" képzelhető 
el. amelvnek letéteményese az isko-
lai rendszeres képzés. Ezért az egye-
temi hallgatónak is foglalkoznia 
kell a népzenével, oly behatóan, 
mint anyanyelvével. Ki kell építe-
niök önmagukban a magyar zenei 
anyanyelvet népdal-alapon, (bele-
értve az általános zeneelméleti kép-
zést is>* és a zenei írás-olvasás kész-
ségét. Az ősi népdalon keresztül — 
amelybe belefolyt századokon át a 
magyar érzelmi élet — nyilatkozik 
meg a/, egész történelmi magyarság 
lelke. Kodály szerint, a magyar kul-
túra nem más, mint. „örök harc a 
hagyomány és a nyugati kultúra 
között. Béke csak úgy lehet, ha a 
népkultúra nő fel magasknltúráva 
saját törvényei szerint. Európától 
esak azt veszi át. ami erre kell * 
azt i,s szervesen magába olvasztja. 

Bartók Béla szerint népdalaink 
„klasszikus példái annak, miként 
lehet a lehető legkisebb formában, 
legszerényebb eszközökkel valami-

lyen zenei gondolatot a maga fris-
seségében arányosan, egyszóval a le-
hető legtökéletesebb módon kifejez-
ni. Mivel ily módon e dallamok a 
legmagasabb művészi tökéletesség 
példái, elvezetnek beunünket az ab-
szolút zene- csodáihoz, a népdalból 
táplálkozó nagyságokhoz (Haydn, 
Beethoven, Mussorgszkij. Stravinsz-
Idj ete.) 

Kodálynak és „szellemi hadsere-
gének" (Szeghy E.) útmutatása nyo-
mán a következő feladatoknak kell 
eleget tennünk ének-zöneéletünk ma-
gyarszellemű felvirágoztatása ügyé-
ben: 

l. Minden hallgató aktíve kapcso-
lódjék bele a magyar zenei közne-
velés munkájába. 2. A karénekokta-
tás legyen kötelező. 3. Az idegen 
nyelvek tanulása mellett, feltétlenül 
alkalom keresendő a népzenei isme-
retek (beleértve az ált. zeneelméleti 
tájékozódásszerzést is) és vele kap-
csolatosan a zenei analfabétizmust 
megszüntető zenei olvasás-írás kész-
ségének elsajátítására is. 4. Az esz-
tétika tárgykörében zenei szeminá-
rium szervezése történjék hangle-
mezbemutató. műelemzés stb. prog-
rammal. .">. Rendezzen az egyetemi 
i f júság szabadegyetemi népi miiso-
ros esteket. Legyen szó zeneszerző-
nagyságainkról. azok munkásságát, 
műveit a lehetőség szerint Ismerje 
meg mindenki. Általában bármilyen 
zenekérdéssel foglalkozhatunk ezek 
keretében, ele a gyakorlati vonatko-
zásokat, énekgyakorlatokat ete. ¡,8 
bele kell kapcsolni, hogy a munka 
maradandó eredményű legyen. 6. A 
tehetségesebb hallgatók gyűjtsenek 
népdalokat s azok tudományos fel-
dolgozási módját ismertessék a uép-
zenei kollégium keretében. A né-
pi és masryarsáírismereti munkakö-
zösség gondoskodjék népi tánctanfo-
lyamok megrendezéséről. Az ilyen 
működést egybe lehetne kapcsolni 
népi színdarabok, játékok, balladák 
bemutatásával. 8. A budapesti egye-
temi i f júság mintájára és kezdemé-
nyezésére tartsunk mi is Kodály út-
mutatásai szerint magyar kiejtési 
gyakorlatokat, melyek jelentőim 
hozzájárulnak az alattomos nyelvi 
ellenségek idegenszerű hangképze-
séből származó hibák felismeréséhez 
H ellenük való sikeres védekezési 
módok felkutatásához;. 9. Egyházi 
összejöveteleken, szentmiséken, is-
tentiszteletek keretében kizárólag ősi 
népdalainkra és gregoriánra emlé-
keztető népéneket, korainkat, ille-
tőleg ezek szellemében készült mo-
dern magyar polifón kórusműveket 
énekeljünk elsősorban. 10. Vegyünk 
részt minden értékes enek-zene moz-
galom műsoros összejövetelén. Ezek 
műsorát előzetesen ismerve készül-
jünk fel a műsor megértéséhez szűk-' 
séges ismereteknek felkutatásával 
11. Alakítsunk zenekart Ennek mun-
kája elsőserrban ne a teljesítményi, 
hanem az ízléscsisízolást. másokra 
való ösztönző hatást célozza. 12. Ko-
dály és Bartók zenetudományi mú-. 
veiben számos iroelalmnnkkal kap-
csolatos problémát találunk, ezek ér-
téké» doktori-értekezési, szakdolgo-
zati problémákat jelentenek. Ezek 
feldolgozása is jelentős mértékben 
tudatosítaná bennünk a magyar ze-
nei műveltségről alkotott vélemé-
nyünket. 

Rövidre szabva ezek a követelmé-
nyek volnának zeneéletünk széppé-
és magyarrátét elének lehetőségéi. 
Igyekezzünk mindannyian elegot 

tenni a különben is n^zet i köteles-
séget jelentő ügynek. ®l k<?" ^ « n -
is ismernünk Kodály 
ságát: „A leghatékonyabb « ^ W 
sa az államalkotó 
az, ha zenéjüket az iskolában beha 
tóan művelik". 


